[] Czas czytania: 27 min.

Podrdéz do miasta ognia to jeden z najstynniejszych ,,.snow” sw. Jana Bosko,
opowiedziany jego chtopcom 3 maja 1868 roku. W tej dramatycznej wizji
wychowawca, w towarzystwie tajemniczego , cztowieka w czapce”, przemierza
opustoszaty krajobraz az do bastiondw piekta, gdzie widzi znanych sobie mtodych
ludzi wpadajgcych w niewidzialne sidta i wieczne ptomienie. Kazdy epizod ma
symboliczne znaczenie moralne: nici reprezentujg ludzki szacunek, noze modlitwe, a
spizowe bramy konsekwencje grzechu. Ksigdz Bosko przeksztatcit lek ze snu w
katecheze, przestrzegajac swoich ucznidw przed niepostuszenstwem, nieczystoscig,
chciwoscia i lenistwem, a jako drogi zbawienia wskazat sakramenty, nabozerstwo
maryjne i postuszenstwo. Opowiesc¢ pozostaje niezrwnanym dokumentem jego
gorliwosci duszpasterskiej i zarliwej mitosci wychowawczej.

W niedziele wieczorem 3 maja, w uroczystos¢ Opieki sw. J6zefa, Ksigdz Bosko podjat
na nowo opowiadanie tego, co widziat w snach.

- Musze, tak rozpoczat, opowiedzie¢ wam inny sen, bedgcy wiasciwie nastepstwem
tych, o ktérych juz styszeliScie w czwartek i pigtek, a ktére mnie tak bardzo
wyczerpaty, ze nie mogtem juz dtuzej wytrzymac. Wy nazywajcie to snami, albo
inaczej... zresztg nazywajcie je, jak chcecie.

Méwitem wam o strasznym zjawieniu sie smoka, ktéry w nocy 17 kwietnia chciat
mnie potknac i jak przy jego zniknieciu tajemniczy gtos mi powiedziat:

- Dlaczego nie méwisz?

Ja obrécitem sie w strone, skad gtos pochodzit i ujrzatem przy swoim tézku jakas
postac, petng szlachetnej godnosci. Zrozumiawszy powdéd tej nagany, spytatem:

- A c6z mam powiedzie¢ naszym chtopcom?

- To, co widziate$ i styszates w ostatnich snach, a zwtaszcza to, co chciates pozna¢ i
CO ci objawionym zostanie przysztej nocy.

| znikt.



Caty dzieh nastepny myslatem z trwogg o ciezkiej nocy, ktéra mnie czeka, a gdy
nadszedt wieczdr, nie mogtem sie zdecydowad, aby péjs¢ na spoczynek. Czytatem
przy biurku az do pétnocy. Przerazeniem napetniata mnie mysl, ze mam jeszcze
zobaczy( tyle strasznych obrazéw. Wreszcie przemogtem sie i poszedtem spac. Aby
nie zasng¢ zbyt predko oraz z obawy, by wyobrazZnia nie uniosta mnie do zwyktych
widzen, opartem o mur poduszke tak, ze raczej siedziatem na t6zku, niz lezatem.
Lecz natychmiast przy takim zmeczeniu niespostrzezenie zasngtem.

| oto nagle zobaczytem w pokoju w poblizu t6zka cztowieka z nocy poprzedniej, ktéry
mi powiedziat:

- Wstan i chodz ze mng!
Odrzektem:

- Prosze cie na mitos¢ Boskg, daj mi spocza¢, taki jestem zmeczony! Patrz! Od kilku
dni dreczy mnie bél zebéw. Pozwdl mi odpoczaé. Miatem sny okropne, sity mnie
opuszczaja.

Méwitem to réwniez z tego wzgledu, ze zjawienie sie tego cztowieka jest dla mnie
zawsze zapowiedzig wielkiego niepokoju, wyczerpania i strachu. A on na to:

- Wstan, bo nie ma chwili czasu do stracenia.

Wowczas wstatem i poszedtem za nim. Po drodze zapytatem go:
- Dokad mnie prowadzisz?

- Chod?z, a zobaczysz.

| zaprowadzit mnie w jakiejs miejsce, gdzie dokota rozciggata sie pusta, szeroka
ptaszczyzna. Nigdzie nie byto widac konca tej niezmierzonej przestrzeni. Byta to
prawdziwa pustynia. Ani zywej duszy dokota. Nie widziates tam ani drzewa, ani
strumienia, tylko trawa zétta i spalona potegowata smutek, jaki wionat z tego
krajobrazu. Nie wiedziatem, ani gdzie jestem, ani co mam czyni¢. W pewnej chwili
stracitem z oczu swego przewodnika. Przestraszytem sie, ze zabtadze. Nie byto tam
ani ksiedza Rua, ani ksiedza Francesia, w ogdéle nikogo. Az wreszcie ujrzatem
przyjaciela, ktéry szedt mi naprzeciw. Odetchnatem. Pytam go zaraz:

- Gdzie jestem?



- Chodz ze mng, a zobaczysz.
- Dobrze, péjde z toba.

On ruszyt pierwszy, a ja postepowatem za nim w milczeniu.

Po dtugiej i ucigzliwej podrézy Ksigdz Bosko myslgc, ze musi przejs¢ to cate
niezmierne pustkowie, rzekt pétgtosem do siebie:

- Biedne moje zeby! Biedne moje spuchniete nogi!

Az oto nagle ukazata sie przede mng droga. Wéwczas przerwatem milczenie,
zwracajgc sie do swego przewodnika:

- A teraz dokgd mamy zamiar sie udac?
- Na razie tedy, odrzekt lakonicznie.

Weszlismy, wiec na te droge. Byta piekna, szeroka i wytozona doskonale
wspanhiatymi ptytami kamiennymi. Po obu stronach na brzegach rowu pysznie sie
rozrastaty dwa rozkoszne zywoptoty, zielone i pokryte $licznymi kwiatami,
Zwiaszcza roze ze wszystkich stron wybijaty sie z pod lisci. Droga ta na pierwszy
rzut oka wydawata sie gtadka i przyjemna wiec tez puscitem sie nig, niczego nie
podejrzewajgc. Jednak w ciggu podrézy

zauwazytem, ze sie nieznacznie obniza i chociaz nie wygladata na spadzistg, ja
wszakze podazatem nig z taka tatwoscia, jakby mnie kto$ unosit powietrzem.
Zdawato mi sie, ze ide naprzéd, prawie nie ruszajgc nogami. Pochéd nasz odbywat
sie szybko. Zastanawiajac sie jednak, ze powrét taka dtugg drogg i pod gére bedzie
bardzo trudny i meczacy, rzektem do przyjaciela:

- A jakze sie dostaniemy z powrotem do Oratorium?
- Niech cie o to gtowa nie boli, odrzekt. Bég jest wszechmogacy i chce, zebys

szedt naprzdéd. Ten, ktéry cie prowadzi i nakazuje iS¢ naprzdd, potrafi tez
wyprowadzi¢ cie z powrotem.



Droga opuszczata sie ciggle. Postepowalismy wsréd kwiatéw i réz, gdy na tej

samej Sciezce ukazato sie za mng bardzo wielu chtopcédw z Oratorium z wielkg
gromadga towarzyszy, nigdy przeze mnie niewidzianych, ktérzy otoczyli mnie dokota.
Podczas gdy im sie przygladatem, oto raz jeden, to znowu drugi padat na ziemie i w
tej chwili jakas$ niewidzialna sita porywata ich po strasznej pochytosci, widniejgcej z
oddali, a ktéra wpadata nastepnie do ognistego pieca. Pytam swego towarzysza:

- Jaki jest powdd tego, ze ci chtopcy tak sie przewracajg?
- Zbliz sie jeszcze troche! odrzekt mi.

Zblizytem sie i zauwazytem, ze chtopcy szli wsréd wielu petli i sieci. Jedne z nich
byty tuz przy ziemi, drugie na wysokosci gtowy. Te byty niedostrzegalne. Wielu

chtopcéw idgc dostawato sie w sieci, nie przeczuwajac i nie walczagc wcale z tym
niebezpieczenstwem. Z chwilg, gdy zostawali schwytani, skakali do géry, chwile
lezeli na ziemi z nogami w powietrzu, a wreszcie, podnidstszy sie, rzucali sie na
ztamanie karku w kierunku przepasci. Ten zostat schwytany za gtowe, ten za szyje,
to znéw za rece lub ramie inni za noge, za boki, a wszyscy natychmiast z
nadzwyczajng szybkosciag lecieli ku przepasci.

Sieci rozrzucone po ziemi, wyglagdaty jak puch niewidzialny, podobny do nici
pajeczyny, a stagd wydawato sie, ze nie sg zdolne uczynic¢ nic ztego. Widziatem
wszakze, ze nawet chtopcy, schwytani przez te sieci, prawie wszyscy padali na
ziemie. Zdziwitem sie, a przewodnik mi powiedziat:

- Wiesz, co to jest?

- Zdaje sie, ze nic wiecej, jak troche pajeczyny.

- Owszem nic wiecej, potwierdzit a oznacza to wzglad ludzki.

Widzac jednak, ze caty czas wielu wpadato w te sieci, spytatem:

- Jakze te sieci mogg zwigzac takg moc chtopcéw? Jaka sita ich porywa?

A on na to:

- Zbliz sie jeszcze wiecej, patrz, a zobaczysz.



Patrzytem przez chwile:
- Alez ja nic nie widze!
- Przypatrz sie jeszcze lepiej, powtdrzyt swe polecenie.

Podniostem wiec jedna z tych petli, pociggnatem ku sobie i spostrzegtem sie, ze
kohca nie widaé. Szarpnatem jeszcze mocniej, lecz i tak nie mogtem stwierdzi¢,
gdzie ta ni¢ sie konczy, owszem poczutem, ze ja sam jestem schwytany. Poszedtem
woéwczas za tg nicig i dostatem sie do gardzieli olbrzymiej jaskini. Zatrzymatem sie,
poniewaz nie usmiechato mi sie wcale wejscie do otchtani, szarpnatem za sobg te
ni¢ i zdawato mi sie, ze troche popuscita, ale trzeba byto wielkiego wysitku. Az oto,
kiedy juz o spory kawatek sie cofngtem, powoli wypetznat z gtebi straszny potwér,
ktérego widok napetniat mnie przerazeniem. Trzymat on silnie w zebach koniec
powroza, do ktdérego przywigzane byty wszystkie te sieci i petle. On to byt, ktéry
kazdego, co sie w te sieci zaplatat, natychmiast porywat ku sobie. Pomyslatem: Na
prézno walczyc sitg z tym ohydnym straszydtem, poniewaz go nie pokonam. Raczej
wezme sie do niego krzyzem sw. i aktami strzelistymi...

Zblizytem sie powtdrnie do swego przewodnika, ktéry mi rzekt:

- Teraz wiesz, co to za jeden?

- Ach, z pewnoscig, ze wiem! Jest to szatan, ktdry zarzuca sieci, aby moje dzieci
Sciggnac do piekta.

Przyglgdatem sie uwaznie tym sznurom i widziatem, ze kazdy ma swojg nazwe.

Siec pychy, niepostuszenstwa, zazdrosci, szostego przykazania, kradziezy,
obzarstwa, lenistwa, gniewu, itd. Nastepnie cofnatem sie nieco, aby zobaczy¢, ktére
z tych sieci zagarniajg najwiecej chtopcéw i przekonatem sie, ze nieskromnos¢,
niepostuszenstwo i pycha. Z tg ostatnig ztgczone byty dwie pierwsze. Oprécz tych
widziatem jeszcze inne sieci, ktdre tez czynity wielkie spustoszenie, w kazdym razie
juz nie tak straszne, jak dwie pierwsze.

Nieustannie obserwujgc, zauwazytem wielu chtopcow, ktérzy biegli z wieksza
gwattownoscig od innych, i spytatem:

- Dlaczego tak szybko leca?



- Poniewaz sg pociggani sieciami wzgledéw ludzkich, brzmiata odpowiedz.

Przygladajgc sie uwazniej, odkrytem rzecz zadziwiajgca, a mianowicie to, ze wsréd
sieci jakas reka opatrznosciowa porozrzucata tu i tam wiele nozy, ktére miaty stuzyd
do ich przecinania i rozrywania. Najwiekszy n6z przeznaczony byt przeciw pysze, a
oznaczat rozmyslanie. Inny néz tez bardzo duzy, ale troche mniejszy od pierwszego,
byt symbolem dobrze odprawianego czytania duchownego. Oprdécz tego byty dwie
szpady. Jedna z nich oznaczata nabozenstwo do Najswietszego Sakramentu,
szczegllnie z czestg Komunia $w., a druga nabozehstwo do Matki Najswietsze;.
Widziatem réwniez mtot, czyli spowiedz sw. Nie brakto innych nozy, ktére oznaczaty
nabozehstwa do sw. J6zefa, do sw. Alojzego itd. Tg bronig niemato chtopcéw zrywato
sobie wiezy, skoro juz zostali skrepowani, albo tez bronili sie przeciw nim
skutecznie.

| rzeczywiscie widziatem chtopcéw, ktorzy szli wsrdd tych sieci tak umiejetnie,

ze nigdy nie dali sie im uwikfaé. Raz przechodzili predko, zanim petla upadta, to
znow kiedy nie dato sie tego nieszczescia odwrdci¢, umieli sie schylic¢ tak, ze
spadata im na barki lub na plecy, nie czynigc jednak najmniejszej krzywdy.

Gdy przewodnik sie przekonat, ze juz wszystko zdgzytem zauwazyd, polecit ruszyc
dalej droga, dotychczas kwitngcg rézami lecz w miare, jak postepowatem coraz
rzadziej ukazywaty sie one na zywoptocie, natomiast coraz wiecej byto dtugich
cierni.

W koncu, jak okiem siegngé, nie widac¢ byto ani jednej rézy, a zywoptot caty
wygladat, jak kiebowisko cierni, spalone od stohca pozbawione lisci. Nastepnie z
krzakéw, rzadkich i wyschtych, wychodzity gatezie, ktére czotgajgc sie po ziemi,
zascielaty jg dokota i zasypywaty cierniami tak dalece, ze z najwiekszg trudnoscia
mozna byto posuwac sie naprzdéd. PrzybyliSmy do wawozu, ktérego krawedzie
zakryty przed nami catg okolice. Droga, ktéra ciggle schodzita na déf, stata sie
nieznosna, poprzerywana rowami, petna wybojéw, ostrych krzemieni i
zaokraglonych, wystajgcych gtazéw. Stracitem z oczu wszystkich swoich chtopcéw, z
ktérych bardzo wielu opuscito te zdradzieckg droge, obierajac sobie inne Sciezki.

A ja szedtem naprzdd. A im dalej bytem, tym spadzistos¢ ta stawata sie bardziej
przykra i bardziej gwattowna tak, ze kilka razy sie poslizgnatem i upadtem jak dtugi
na ziemie, korzystajac z tej przerwy, aby chwyci¢ nieco oddechu w piersi. Za
kazdym krokiem nogi sie uginaty pode mng i zdawato mi sie, ze w ogdle ndg juz nie



mam. Zdyszany i zimnym potem oblany, rzektem do swego przewodnika:

- Alez, mdj drogi! Nie moge sie juz utrzymac na nogach! Jest niepodobienstwem,
abym tak zmeczony, jak teraz mdégt is¢ dalej.

Przewodnik nie odpowiedziat mi lecz zachecajgc swoim przyktadem, ruszyt w dalsza
droge. Wreszcie widzac, ze caty jestem spocony i na Smieré zmordowany,

zaprowadzit mnie na mata platforme, tuz przy samej drodze. Usiadtem,
odetchnatem petng piersia i przez chwile spoczywatem. W tej przerwie spojrzatem
za siebie na droge, ktérg juz przebytem. Zdawata sie prostopadty, zasiana byta
cierniami i niezmiernie kamienista. Spojrzatem w dét na droge, ktérg miatem jeszcze
przebyc¢ i zamknatem oczy z przestrachu. Zawotatem z rozpacza:

- Wracajmy, na mitos$¢ Boska! Jezeli jeszcze naprzéd pédjdziemy, jakze
przedostaniemy sie do Oratorium? Jest wykluczone, azebym zdotat potem wspig¢ sie
po tej stromej Sciezce!

A przewodnik odpowiedziat mi stanowczo:

- Teraz, gdy juz tak daleko zaszlismy, czy chcesz sam pozostac?

Na te grozbe zawotatem zatosnie:

- Bez ciebie jakze bede mdégt wrécié, albo i$¢ naprzéd?

- W porzadku, a zatem chodz ze mng, zakohczyt sprawe przewodnik.

Wstatem i ruszyliSmy na dét. Droga stawata sie coraz bardziej stroma tak, ze nie
sposéb byto ustad prosto na nogach. Az oto na dnie tej przepasci, ktéra przechodzita
w ponurg doline, ukazat sie olbrzymi blok kamienny, ktéry na wprost naszej drogi
miat bardzo wysokg i mocng brame. PrzybyliSmy na dno przepasci. Owioneto mnie
ciezkie, duszne gorgco. Jakis gesty, zielony jakby dym unosit sie nad tymi murami,
poprzerywany btyskami krwawych ptomieni. Podnosze oczy na mury, wyzsze byty
nad szczyty gorskie. Pytam przewodnika:

- Gdzie my jesteSmy? Co to znaczy?

- Czytaj odrzekt, na tej bramie, a z napisu dowiesz sie, gdzie jestesmy.



Spojrzatem. Nad bramg widniaty stowa: Tu nie znajdziesz odkupienia.

Zorientowatem sie, ze stoimy przy bramie piekta. Przewodnik poprowadzit mnie
dookota murdéw tego okropnego miasta. Od czasu do czasu w regularnych
odstepach wznosity sie bramy z brgzu, podobne do pierwszej, u stép przepascistych
zboczy, a kazda miata odmienny napis: Odstgpcie, przekleci, w ogien wieczny, ktéry
zgotowany jest diabtu i aniotom jego...

Wszelkie drzewo, ktdre nie czyni dobrych owocdw, bedzie wyciete i w ogien
wrzucone. Ja wzigtem notatnik, azeby spisac¢ te zdania, lecz przewodnik znéw mi
przeszkodzit:

- Zaczekaj! Co robisz?
- Chce sobie zanotowac te napisy.

Nie potrzeba, masz je wszystkie w Pismie sw. Owszem, niektére z nich kazates
umiesci¢ pod portykami.

Na ten widok chciatem sie stamtgd wydostad i udad sie do Oratorium. Zrobitem juz
kilka krokéw, lecz przewodnik nawet sie nie obejrzat za mng. Wobec tego cofnagtem
sie. PrzebyliSmy niezwtocznie gtebokie i strome urwisko i znalezliSmy sie ponownie
u stép tej przepascistej drogi, ktéra nas tu sprowadzita, u podwoi pierwszej bramy.
Wtem przewodnik odwrécit sie i z twarzg ponurg i skurczong od bolesci dat mi znak
reka, bym sie cofnat.

Drzac, obejrzatem sie za siebie i zobaczytem na tej karkotomnej drodze w wielkiej
odlegtosci jakas istote, ktdra niezmiernie szybko zblizata sie ku nam. Po chwili
rozpoznatem w niej jednego ze swoich wychowankdéw. Jego potargane wtosy czescig
przylegaty do gtowy, czescig powiewaty za nim, targajac sie na wietrze. Rece
wyciggat naprzdd jak ten, ktéry ptynac, chce sie ocali¢ od rozbicia. Chciat sie
zatrzymac i nie mégt. Uderzat nogami w wystajgce gtazy, lecz te popychaty go
jeszcze naprzod. Zaczatem krzyczed:

- Biegnijmy! Zatrzymac go, ratowac! i wyciggnatem rece ku niemu.
A przewodnik:

- Nie, zostaw go!



- A dlaczego nie mam prawa go zatrzymac?

- Nie wiesz ty, jak straszna jest pomsta Boza? Czyz ci sie zdaje, ze potrafisz
zatrzymac tego, ktéry ucieka przed straszliwym gniewem Boga?

Jednoczes$nie chtopiec ten, odwracajgc gtowe i patrzac ptongcymi oczyma, czy gniew
Bozy jeszcze go Sciga, skoczyt w przepasc i zaczat uderza¢ w brame z brazu, jak
gdyby w swojej ucieczce nie mégt znalez¢ lepszego schronienia.

- A dlaczego pytam, ten chtopiec oglada sie wstecz z takim przerazeniem?

- Poniewaz gniew Bozy przenika wszystkie bramy piekta i bedzie go dreczyt nawet
posrdd ognia.

W odpowiedzi na kotatanie, trzaskajgc ryglami i tahcuchami, brama sie rozwarta. A
za nig otwarty sie jednoczes$nie z ogtuszajgcym hatasem dwie, dziesie¢, sto, tysigc
innych, pchniete kotataniem chtopca, przeniesionego jakby trgbg powietrznag
niewidzialng, nieodparta i szybka, jak mysl. Wszystkie te bramy jedna za druga,
chociaz w wielkiej odlegtosci, pozostaty przez moment otwarte, a moment ten
wystarczyt mi, aby w czarnej, dalekiej gtebi dojrzec cos jakby otchtanny otwér pieca,
z ktérego podczas gdy chtopiec w nim sie pograzat, uniosty sie kule ogniste. Po
chwili bramy zatrzasnety sie z tg samg szybkoscia, z jaka sie otwarty. Wéwczas
chwycitem za notes, aby zapisac imie i nazwisko tego nieszczesnika, lecz
przewodnik zatrzymat mi reke i rzekt:

- Zaczekaj i patrz znowu!

Patrze, a tu nowy widok. Oto na tej drodze spostrzegtem trzech innych chtopcéw z
naszych zaktaddw, ktérzy na ksztatt trzech gtazéw szybko staczali sie jeden za
drugim. Ramiona mieli otwarte i krzyczeli z przerazenia. Gdy spadli na dno,
zapukali, czym predzej do pierwszej bramy. Ksigdz Bosko w tej chwili poznat ich
wszystkich trzech. Brama sie otwarta, a z nig tysigc innych, chtopcy znikli w czarnej
otchtani, rozlegt sie przedtuzony toskot piekielny i bramy sie zamknety. Wielu innych
od czasu do czasu wpadato za nimi. Widziatem jednego biedaka, ktéry tez zginat
marnie, przez przewrotnego towarzysza. Jedni wpadali samotnie, drudzy w
towarzystwie; jedni zwigzani miedzy sobg za rece, inni swobodni, ale w poblizu
siebie. Wszyscy mieli wypisany na czole swoj grzech. Gdy przebiegali koto mnie, ja
wotatem na nich zatosnie, lecz bramy sie zamykaty i zapadata cisza grobowa.



- Oto gtéwna przyczyna, ze sie tylu potepia: zawotat moj przewodnik, Zli towarzysze,
zte ksigzki i przewrotne przyzwyczajenia!

Sieci, ktére poprzednio widziatem, Sciggaty chtopcéw do przepasci. Widzac, ze tylu
ich wpada i kohca tego nie wida¢, rzektem z rozpaczg w gtosie:

- Czyz, wiec nie na prézno pracujemy w naszych zaktadach, jesli tylu chtopcéw tak
okropnie konczy? | nie bedzie ratunku, aby uchroni¢ od zguby tyle dusz?

Przewodnik odrzekt mi na to:
- To jest ich stan obecny i gdyby umarli, bez watpienia znaleZliby sie tutaj.

- 0, zatem pozwdl mi zapisac ich nazwiska, abym maégt ich nawrécic i skierowac na
droge do nieba.

- | zdaje ci sie, ze te upomnienia poskutkujg? Na jedng chwile przestroga ich
zatrwozy, ale potem przejda nad nig do porzadku dziennego, mowigc: To byt sen! i
stang sie jeszcze gorszymi, niz wczesniej. Inni widzac, ze sg odkryci, zaczng
uczeszczac do sakramentéw sw., lecz ta sprawa nie bedzie ani dobrowolna, ani
zastugujgca, poniewaz nieodpowiednio wykonana. Jeszcze inni pdjdg do spowiedzi
tylko z chwilowego strachu przed piektem, lecz nie wyrzucg z serca przywigzania do
grzechu.

- Wiec dla tych nieszczesnikéw nie ma przebaczenia? Daj mi jakas szczegdlng rade,
aby ich zbawic.

- Oto ona: majg swych przetozonych, niech ich stuchajg; maja reguty, niech sie do
nich stosujg; majg sakramenty, niech do nich uczeszczaja.

W tej chwili runeta nowa gromada chtopcéw i bramy, jak zwykle, otwarty sie na
moment.

- | ty wejdz do wnetrza! Popchnat mnie przewodnik.

Wzdrygnatem sie przerazony. Moim jedynym pragnieniem byto wréci¢ do Oratorium,
aby napomniec chtopcéw i powstrzymac reszte przed nieuchronng zgubg. Ale
przewodnik nalegat:

- Wejdz, aby zobaczy¢ jeszcze jedng rzecz. Lecz powiedz, chcesz iS¢ sam, czy tez ze



mna? Méwit to, jako ze wiedziat o stabosci moich sit, a jednoczesnie o koniecznosci
swojej dobroczynnej obecnosci. Odpowiedziatem mu na to:

- Tam, samemu, w to okropne miejsce? Bez twojej pomocy i poparcia? Ktéz potrafi
mi wskazac droge powrotna? | w tej chwili poczutem; jak odwaga wstepuje mi w
serce, gdyz pomyslatem, sobie:

- Zanim sie pojdzie do piekta, trzeba stawic sie na sad, a ja jeszcze na sgdzie nie
bytem!

Odrzektem przeto:
- Mozemy wejsc!

Weszlismy do ciasnego i strasznego korytarza. LecieliSmy, jak na skrzydtach. Nad
kazdg bramg wewnetrzng jasniaty posepnym Swiattem grozZzne napisy. Gdy sie
skonczyt korytarz, wyszlismy na olbrzymie, ciemne podwdrze w gtebi, ktérego
znajdowaty sie drzwiczki ciezkie i mocne i tak brzydkie, ze gorszych juz nie
widziatem, a nad niemi unosit sie napis: Pdjdg niezbozni w ogien wieczny. Cate
wnetrze i mury pokryte byty napisami. Poprositem swego przewodnika, aby mi
pozwolit je przeczytaé, a on mi odpart:

- Jak ci sie zywnie podoba.

Wdéwczas zaczatem je przegladad. W jednym miejscu przeczytatem: Rzuce ogien w
ciata ich, aby ptoneli na wieki. Dreczy¢ sie bedg dniem i nocg na wieki wiekdéw. A
gdzie indziej: Tutaj jest spotecznosc¢ ztych na wieki wiekdw. Na innych miejscach:
Nie masz tu zadnego porzadku, lecz przerazenie wieczne tu mieszka. Dym meki ich
na wieki wstepowac bedzie. Nie masz pokoju bezboznym. Ptacz i zgrzytanie zebdw.
Podczas gdy ja obchodzitem dokota czytajgc napisy, przewodnik, ktory przystanat na
srodku podwdrza, zblizyt sie do mnie i rzekt:

- Od tego miejsca nikt juz nie moze miec towarzysza, ktéry by go podtrzymywat,

przyjaciela, ktéry by go pocieszat, nikt juz nie moze miec serca kochajgcego,
wspotczujgcego spojrzenia, zyczliwego stowa. PrzeszliSmy granice. A ty chcesz to
zobaczy¢, czy tez i doswiadczy¢?

- Chce tylko zobaczy¢! Odrzektem.



- Chodz wiec ze mna.

| wzigt mnie za reke i zaprowadzit do drzwiczek, ktére sam otworzyt. Prowadzity one
na korytarz w gtebi, ktérego znajdowata sie obszerna jaskinia, zamknieta szerokim
oknem z jednego krysztatu, siegajgcym od posadzki az do sklepienia, przez ktére
mozna byto widzie¢ wszystko, co sie wewnatrz dzieje. Przestgpitem prég i nagle sie
zatrzymatem, zdjety nieopisanym przerazeniem. Ujrzatem przed sobg cos na ksztatt
niezmiernej jaskini, ktéra gubita sie w dalekich, mrocznych zakretach i
wgtebieniach, jakoby we wnetrzu gér, cata petna ognia lecz nie tak, jak widzimy na
ziemi, ze ptomienie chwiejg sie i btyskajg, gdyz tam wszystko byto rozzarzone i biate
od wielkiego goraca. Mury, sklepienia, posadzki, zelazo, kamienie, wegiel, wszystko
byto rozpalone, drzace i jaskrawo biate od zaru. To pewne, ze gorgco przechodzito
tysigce i tysigce stopni lecz niczego nie pochtaniato, niczego nie palito. Tej jaskini
nie moge wam zresztg opisa¢ w catej jej okropnej rzeczywistosci.

Gdy statem jeszcze skamieniaty z wrazenia, oto z pobliskiej czelusci wyszedt w
najwiekszym pedzie jaki$ chtopak, ktéry zdawat sie niczego nie widzie¢ dookota
siebie, wydat okrzyk, mrozacy krew w zytach, jak ten, ktéry ma skoczy¢ do jeziora

rozpalonej miedzi, rungt do wnetrza, zbielat, jak cata jaskinia i pozostat
nieruchomym, a tylko przez chwile zajekto echo jego konajgcego gtosu.

Peten zgrozy, przypatrzytem sie nieco temu chtopcu i zdawato mi sie, ze jest
jednym z Oratorium, jednym z moich synéw.

- Lecz czyz on nie jest jednym z moich chtopcéw? Zwrécitem sie do przewodnika.
Czyz nie jest to ten a ten?

- Och tak, odrzucit niechetnie.

- Ale dlaczego nie zmienia swej pozycji? Dlaczego sie nie pali, mimo iz tak jest
rozpalony?

A on mi na to:

- Chciates to wszystko widzie¢, a wiec nie pora na rozmowy. Patrz, a zobaczysz.
Zresztg kazdy ogniem posolony bedzie i kazda ofiara solg posypana bedzie.

Zaledwie znowu zwrécitem oczy na ten straszny obraz, oto inny chtopiec z
rozpaczliwg wsciektoscig i btyskawicznie szybko nadbiega i skacze do tej samej



jaskini. | on kiedys nalezat do Oratorium. Zaledwie upadt, juz sie wiecej nie ruszyt.
On réwniez wydat jeden jedyny rozdzierajacy, przerazliwy okrzyk, ktéry zlat sie z
ostatnim echem gtosu tego, ktéry tu dostat sie pierwszy. Po nim przybywali w ten
sam sposob inni, liczba ich coraz bardziej rosta, a wszyscy wydawali ten sam okrzyk
i nieruchomieli, rozzarzeni do biatosci, jak ci, ktérzy ich poprzedzili. Zauwazytem, ze
pierwszy pozostat z rekg w powietrzu i noga, podobnie wzniesiong do gory. Drugi
zgiagt sie do samej ziemi. Jeden miat nogi w powietrzu, drugi twarz przy ziemi. Inni
jakby wisieli, dotykajgc sie ziemi tylko reka lub noga, ci siedzieli lub lezeli
rozciggnieci na ziemi, tamci opierali sie na boku, inni na nogach, lub kolanach,
rekoma chwytajgc sie za wtosy. Byt to niematy zastep chtopcow, jakby posagow, w
pozycjach, z ktérych jedna byta bolesniejsza od drugiej. Wielu i wielu dostato sie do
tego pieca, a byli to chtopcy, ktérych czesciowo znatem, a czesSciowo jeszcze nie.
Przypomniaty mi sie wéwczas stowa Pisma $Sw., ze jak kto wpadnie do piekta, tak
pozostanie na wieki: Drzewo, w ktérekolwiek miejsce upadnie, tam leze¢ bedzie.
Przerazenie rosto we mnie i Scinato mi serce lodem, az wreszcie zapytatem
przewodnika:

- Lecz czyz oni, biegngc tak szybko, nie wiedza, ze biegna tutaj?

- 0, z pewnoscig wiedzg, ze idg w ogien wieczny. Otrzymywali tysigczne przestrogi,
lecz biegng i to dobrowolnie z powodu grzechu, ktérego nie chca sobie obrzydzic i
porzuci¢ stanowczo. Wzgardzili i odrzucili mitosierdzie Boze, ktére nieustannie
wzywato ich do opamietania sie, az wreszcie zniewazona sprawiedliwos¢ Boga
zywego odrzuca ich, sciga i przesladuje tak, ze nie mogg sie oprzed¢, az w tym
miejscu.

- Och, jakaz musi by¢ rozpacz tych nieszczesnych, ktdérzy nie majg zadnej nadziei
wybawienia! Zawotatem.

- Chcesz poznac szalenstwo i wsciektos¢ wewnetrzng ich dusz? Podejdz ku nim,
odrzekt mi przewodnik.

Przysungtem sie o kilka krokéw do okna i zobaczytem, ze wielu z tych
nieszczesnikéw oktadato sie szturchancami i dzikimi uderzeniami i gryzto sie na
podobiehstwo pséw wsciektych. Inni darli sobie twarz, kgsali rece, rozdzierali ciato i
ze wzgarda rzucali je precz od siebie. W tej chwili cate sklepienie jaskini stato sie
przezroczyste, jak krysztat i zajasniat przez nie skrawek nieba wraz z swietlanymi
postaciami kolegéw zbawionych na wieki. A ci potepiency zadrzeli z dzikiej zazdrosci
i wycie okropne podniosto sie w przestworze, gdyz ci sprawiedliwi swego czasu



uchodzili przed nimi za przedmiot wzgardy i poSmiewiska.
Spytatem przewodnika:

- Powiedz mi jeszcze, dlaczego nie stysze zadnego gtosu?
- Przybliz sie jeszcze! odpowiedziat.

Stanatem tuz przy krysztale okna i ustyszatem, jak jedni wyli i ptakali, wijac sie po
ziemi, inni przeklinali i ztorzeczyli swietym. Byt to istny wicher gtoséw i krzykéw
przerazliwych i pomieszanych, z ktérych niewiele mogtem zrozumieé, zwrécitem sie,
przeto, do towarzysza:

- Co oni méwig? Co krzycza?
Odrzekt mi:

- Patrzac na szczescie swoich dobrych kolegéw, zmuszeni sg wyznaé: O, my gtupi!
Zycie ich uwazaliémy za szalefAstwo, a koniec ich za hanbe. Oto jako policzeni sg
miedzy syny Boze, a miedzy swietymi czgstka ich. Zbtadzilismy przeto z drogi
prawdy. Dlatego tez wotajg: NapracowaliSmy sie na drodze nieprawosci i zguby.
Btadzilismy po drogach trudnych, drogi zas Panskiej nie znalismy. Do czego nam
pomogta pycha? Wszystko to przeszto jak cieh. Oto sg piesni zatobne, ktére
rozbrzmiewad beda przez catg wiecznos¢. Lecz daremne krzyki, daremne wysitki,
daremne ptacze. Wszelka boles¢ spadnie na nich! Tu nie masz juz czasu, tu panuje
tylko wiecznosc.

Podczas gdy peten zgrozy, wpatrywatem sie w okropny stan wielu moich synéw,
nagle nowa mysl przebiegta mi przez gtowe: Lecz jakze to mozliwe, aby wszyscy, co
sg tutaj, byli juz potepieni? Ci chtopcy jeszcze wczoraj zyli w Oratorium!

A przyjaciel do mnie:

- Ci, ktérych tu widzisz, zabili w swej duszy taske Boza i gdyby umarliw tej chwili,
albo nie zaprzestali postepowac tak, jak postepujg obecnie, potepiliby sie
niezawodnie. Lecz nie traémy czasu, chodzmy dale;j.

Odszedtem z owego miejsca, a przewodnik przez korytarz, ktéry prowadzit do
gtebszego podziemia, zaprowadzit mie do innej pieczary, nad wejsciem, ktoérej
widniaty stowa: Robak ich nie umrze i ogien ich nie zgasnie. Da Pan wszechmogacy



ogien i robaki w ciata ich, aby gorzeli i cierpieli na wieki. Tu widziatem zgryzoty
sumienia, o jakze gorzkie! Tych, ktérzy sie wychowali w naszych zaktadach.
Wspomnienie wszystkich poszczegdlnych grzechow nieodpuszczonych i
sprawiedliwego potepienia, wszystkich tysigcznych, czesto nadzwyczajnych
srodkdw, aby sie nawrdéci¢ do Boga, aby wytrwa¢ w dobrym, aby zdoby¢ niebo!
Wspomnienie tylu task obiecanych i otrzymanych od Maryi Najswietszej,
niewykorzystanych. Pamie¢, ze sie tak tatwo mogli zbawi¢, a teraz sg zgubieni
nieodwotalnie i na wieki! Ze czynili tyle dobrych postanowien, lecz ich nie wykonali!
Ach, bo przeciez, jak méwi przystowie, dobrymi checiami piekto jest wybrukowane! |
tam znowu ujrzatem chtopcoéw z Oratorium, ktérych widziatem poprzednio w owym
piecu, z ktérych jedni w tej chwili mnie stuchaja, drudzy byli juz wsréd nas i wielu,
ktérych nie znatem. Podszedtem blizej i zobaczytem, ze wszyscy byli okryci
robactwem i wstretnymi gadami, ktére ich gryzty i pozeraty im serca, oczy, rece,
nogi, ramiona i cate ciato w tak okropny sposéb, ze stowami nie da sie to wyrazi¢.
Stali nieruchomo, wystawieni na wszelkiego rodzaju bolesci, i nie mogli sie bronic.
Zrobitem jeszcze kilka krokéw i zblizytem sie do nich, azeby mnie zobaczyli, w tej
nadziei, ze bede mdégt pomoéwié z nimi, ze mi moze co$ powiedzg lecz zaden ani nie
mowit, ani nawet nie patrzyt na mnie. Spytatem swego przewodnika o przyczyne, a
on mi wyjasnit, ze na tamtym Swiecie dla potepionych nie ma juz wolnosci, kazdy
tam znosi catg kare, natozong mu przez Boga i nie moze nic zmieni¢, ani wybrac
rodzaju kary i dodat:

- A teraz trzeba, abys$ i ty wszedt do tej krainy ognia, ktérg widziates!

- Nie, nie! Odpowiedziatem zmieszany. Aby pdjs¢ do piekta, trzeba wpierw by¢ na
sgdzie, a ja tam jeszcze nie bytem. Nie chce is¢ do piekta!

- Powiedz mi! Zapytat mnie towarzysz. Co wolisz, czy p6js¢ do piekta i wybawic
swoich chtopcéw, albo tez zostac tu zewnatrz i opusci¢ ich wsrdd tylu okropnosci?

Zaskoczony tym dylematem, odrzektem:

- Och, moi chtopcy! Ja ich tak kocham i chce ich wszystkich zbawié. Lecz czy nie da
sie tego zrobi¢, zebysmy ani ja, ani inni nie potrzebowali tam wchodzi¢?

- Ech! Odpowiedziat mi przyjaciel, masz jeszcze czas i oni go maja, bylebys tylko
czynit wszystko, co jest w twej mocy.

Nabratem od razu ducha i pomyslatem sobie: Trudy niewiele mnie wzruszajg,



bylebym tylko mégt uwolni¢ od meczarni moich drogich syndw.

- A zatem wejdz, zakonczyt kwestie przewodnik i zobacz dobro¢ oraz wszechmoc
Boza, ktéra mitosnie uzywa tysigcznych zabiegdéw, aby przywies¢ twoich chtopcéw
do pokuty i zachowac ich od sSmierci wiecznej.

| wzigt mnie za reke, aby wprowadzi¢ do jaskini. Za pierwszym krokiem znalaztem
sie naraz we wspaniatej sali z kilkoma drzwiami z krysztatu. Na nich w regularnych
odstepach wisiaty szerokie zastony, ktére obustronnie zakrywaty drzwi prowadzace
do jaskini.

Przewodnik pokazat mi jedng z nich, na ktérej byto napisane: Szdste Przykazanie
| zawotat:

- Przejscie tej zastony, oto przyczyna zguby wiecznej tylu mtodziehcéw!

- Lecz czy sie nie spowiadali?

- Spowiadali sie, ale z grzechdéw przeciwko pieknej cnocie spowiadali sie Zle, albo je
przemilczali zupetnie. Na przyktad ktos, kto tych grzechéw popetnit cztery lub pie¢,
powiedziat jedynie dwa lub trzy. Sg i tacy, ktérzy popetnili jeden taki grzech w
dziecinstwie i wstydzili sie go zawsze wyznac lub tez wyznawali Zle i nie moéwili
wszystkiego w catej rozciggtosci. Inni nie mieli odpowiedniego zalu i postanowienia.
Byli nawet tacy, co zamiast robi¢ rachunek sumienia, namyslali sie, w jaki sposéb
oszukac spowiednika. A kto umiera w takim stanie, ten przechodzi na liste
odrzuconych i tak pozostaje na wieki. Ci tylko, ktorzy

skruszg szczerze swe serce i umierajg z nadziejg zbawienia wiecznego, ci tylko bedg
wiecznie szczesliwi. A teraz chcesz zobaczy¢, dlaczego Opatrznos¢ Boska cie tu
przywiodta?

Podnidst zastone i ujrzatem gromade chtopcéw z Oratorium, znani mi byli wszyscy z
potepionych za ten grzech. Wsrdéd nich byli i tacy, ktérzy na pozér bardzo dobrze sie
zachowujg. Przynajmniej teraz pozwolisz mi spisa¢ nazwiska tych chtopcéw, azebym
magt ich upomniec z osobna.

- Nie potrzeba, odpowiedziat, jak zwykle.

- Céz wiec mam im powiedzie¢?



- Gtos przede wszystkim kazania przeciw nieskromnosci. Wystarczy napomniec ich
ogdlnie. Nie zapominaj, ze jesli udzielisz im tej przestrogi, oni wprawdzie obiecajg ci
poprawe, ale nie zawsze ta obietnica bedzie szczera i trwata. Aby to osiggna¢,
niezbedna jest taska Boza, ktdrej nie zabraknie twoim chtopcom, jesli o nig prosic
beda. Dobry Bég objawia w sposbéb szczegdlny swa potege w mitosierdziu i
przebaczeniu. Z twojej, zatem strony modlitwy i ofiary. A chtopcy niech stuchajag
twoich nauk, niech pytajg swego sumienia, a ono podszepnie im to, co majg czynic.
| tu moéwiliSmy przez blisko pét godziny o warunkach koniecznych do dobrej

spowiedzi. Przewodnik méj powtdrzyt w trakcie tego kilka razy podniesionym
gtosem:

- Odwrdcic!... Odwrdcic!...
- Co znaczy twoje wotanie?
- Zmienic¢ zycie, zmienic zycie!

Ja, caty zawstydzony i zmieszany na to objawienie schylitem gtowe, aby ochtong¢ z
wrazenia lecz on powiedziat:

- Jeszcze nie widziate$ wszystkiego.
Obrdcit sie w drugg strone i podnidst inng wielkg zastone, na ktérej byto napisane:
Ktdrzy chcag stac sie bogatymi, wpadajg w pokuszenie i sidta szatanskie.

Przeczytatem i rzektem:

- To nie ma znaczenia dla moich chtopcéw, poniewaz sg ubodzy tak, jak i ja jestem
ubogi. Nie jestesmy bogaci i nie staramy sie nimi zosta¢. Nie myslimy nawet o tym.

Po uchyleniu zastony, w gtebi ukazata sie pewna liczba chtopcéw, wszyscy dobrze
mi znani, cierpigcych jak ci, ktérych widziatem poprzednio, a on wskazujgc mi ich,
odrzekt:

- Och, to pewne, ze ten napis odnosi sie i do twoich chtopcéw.

- Wyttumacz mi, zatem, co znaczy ten wyraz bogaci?

- Na przyktad niektérzy z twoich chtopcédw majg serce przywigzane do przedmiotu



materialnego tak, ze to uczucie odrywa ich od mitosci Bozej, a stad uchybiaja
przeciw mitosci, poboznosci i tagodnosci. Mozna serce zmarnowac nie tylko przez
uzywanie bogactw, lecz takze pragnac ich, tym bardziej, gdy to pragnienie
wykracza poza granice sprawiedliwosci. Twoi chtopcy sa ubodzy, lecz wiedz, ze
takomstwo i lenistwo sg najgorszymi doradcami. Sg tacy, ktérzy w domu popetnili
nawet znaczne kradzieze i bedgc w moznosci, nie myslg wcale o wynagrodzeniu
szkody. Nie brak i takich, ktérzy za pomocg wytrychéw chca sie dostac do sklepiku,
ktérzy chca zbadad pokdj Prefekta i Ekonoma, ktérzy szperajg po walizkach
kolegdw, aby przywtaszczy¢ sobie rzeczy do jedzenia, pienigdze itd., ktdérzy zbierajg
na swoj uzytek zeszyty i ksigzki...

Powiedziat mi nazwiska tych i innych i tak ciggnat dalej:

- Niektorzy znajdujg sie tutaj, poniewaz przywtaszczyli sobie ubrania, bielizne, koce i
ptaszcze, ktdére nalezaty do szatni Oratorium, aby je nastepnie wystac¢ do swoich
doméw. Inni z powodu jakiejs ciezkiej szkody, wyrzgdzonej dobrowolnie i
nienagrodzonej. Inni dlatego, ze nie oddali rzeczy wypozyczonych albo, ze
zatrzymali pienigdze, ktére mieli oddac przetozonemu.

| tak zakonczyt:

- Poniewaz zas$ wskazatem ci te indywidua, napomnij ich i powiedz, zeby sie pozbyli
bezuzytecznych i szkodliwych pragnien, aby byli postuszni prawu Bozemu i dbali
gorliwie o Jego chwate, inaczej chciwos¢ popchnie ich do gorszych wystepkéw, ktére
przyniosg im tylko bolesci, Smierc¢ i zatracenie.

Nie chciatem wprost wierzy¢, aby za takie rzeczy, ktére w oczach naszych chtopcéw
uchodzg za fraszki, przygotowane byty kary tak straszne. Lecz przyjaciel nie zwrécit
uwagi na moje watpliwosci:

- Przypomnij sobie, rzekt, co ci powiedziatem, gdys$ przed paru dniami spogladat na
zepsute winogrona! | uniést inng zastone, ktéra zakrywata wielka liczbe naszych
chtopcéw, dobrze mi znajomych wychowankdéw z Oratorium. Na zastonie widniat
napis: Korzen wszelkiego zta. | zaraz mnie spytat:

- Wiesz, co to znaczy? O jakim to grzechu mdéwi ten napis?
- Zdaje mi sie, ze chyba o pysze?

- Nie! Brzmiata odpowiedz.



- A przeciez zawsze sie styszy, ze korzeniem wszystkich grzechéw jest pycha.

- Tak! Méwigc na ogét, pycha jest korzeniem. Lecz w szczegdlnosci wiesz, co
popchneto Adama i Ewe do pierwszego upadku, za ktéry zostali wygnani z raju
ziemskiego?

- Niepostuszenstwo!

- Wtasnie; a wiec niepostuszenstwo jest korzeniem wszelkiego zta. A na ten temat,
co mam powiedzie¢ swoim chtopcom?

- Uwazaj! Chtopcy, ktérych tu widzisz sg to niepostuszni, ktérzy gotujg sobie taki
smutny koniec. Wielu i wielu, o ktérych ty myslisz, ze poszli na spoczynek, w nocy
schodzg na podwdrze i nie dbajgc o zakazy, wtéczg sie po miejscach
niebezpiecznych i po rusztowaniach nowych budynkdéw, narazajgc na
niebezpieczenstwo swoje zycie. Niektorzy, lekcewazac przepisy regulaminu idg do
kosciota, lecz nie spetniajg tam swego obowigzku, zamiast sie modli¢, zajmuja sie
wszystkim innym, myslgc o niebieskich migdatach, a nawet przeszkadzajg innym.
Sg tacy, ktérzy starajg sie rozeprzec i szukajg wygodnego miejsca, azeby sobie
ulzy¢, a nawet sie zdrzemngc w czasie nabozenstwa. O innych myslisz, ze sg w
kosSciele, a oni tymczasem zupetnie gdzie indziej sie obracajg! Biada temu, ktéry
zaniedbuje modlitwe. Kto sie nie modli, ten sie potepia. Sg nawet tacy, ktérzy
zamiast Spiewac sSwiete piesni i odmawiac¢ modlitwy, czytajg ksigzki na pewno nie
pobozne, a nawet, co juz wstyd i hahba, ksigzki zte i zakazane. | wyliczat rézne inne
przestepstwa, bedgce przyczyna wielkich nieporzadkow.

Gdy skonczyt, ze wzruszeniem patrzytem na niego, a potem zapytatem:

- | te wszystkie rzeczy moge powiedzie¢ moim chtopcom?

- Tak, mozesz im powiedzie¢ wszystko, co sobie przypomnisz!

- A jakiej rady mam im udzieli¢, aby nie popadli w tak wielkie nieszczescie?

- Wykaz im, ze postuszehstwo takze w rzeczach drobnych, okazywane Bogu,
Kosciotowi, rodzicom i przetozonym, przyniesie im zbawienie.

- A poza tym?

- Powiedz swoim chtopcom, aby sie bardzo strzegli lenistwa, gdyz ono byto



przyczyng upadku Dawida. Powiedz im, by zawsze byli zajeci, gdyz w ten sposdéb
szatan nie znajdzie chwili wolnej, aby sie do nich zblizy¢.

Ja skinieciem gtowy przyrzektem mu to. Tak dalece bytem pod silnym wrazeniem, ze
z trudnoscia zdobytem sie na te stowa:

- Dziekuje ci za troskliwos¢, jaka mnie otaczasz, ale prosze cie, wyprowadz mnie juz
stad.

- Chodz ze mna, rzekt mi dobrotliwie i dodajac mi otuchy, wzigt mnie pod ramie i
podtrzymywat przez catg droge, tak bytem z sit wyczerpany.

WyszliSmy z tej sali, w mgnieniu oka przebyliSmy straszne podwdrze i dtugi
korytarz, a zanim przestapilismy prég ostatniej bramy z brazu, zawotat:

- Teraz, kiedys juz widziat meki innych wypada, zebys$ i sam zakosztowat troche
piekta.

- Nie! Nie! krzyczatem przerazony.

On nastawat, lecz ja sie wymawiatem, jak mogtem.

- Nie bdj sie, pocieszat mnie, tylko sprébuj, dotknij tego muru.

Ja nie miatem odwagi i chciatem sie odsuna¢, lecz on mnie przytrzymat:

- Jednak koniecznie potrzeba, abys i ty sprébowat! stanowczym ruchem chwycit
mnie za reke i przycisngt do muru:

- Tylko raz go dotknij, przynajmniej tyle, zebys mdgt powiedzie¢, ze zwiedzates

miejsce wiecznych mak i ze dotknates sie muru piekielnego. Zrozumiesz, co bedzie
przy ostatnim murze, skoro ten pierwszy jest tak straszny. Widzisz ten mur?

Przygladatem mu sie i zdawato mi sie, ze jest rozmiaréw gigantycznych. A
przewodnik méwit dalej:

- Jest to mur tysigczny od tego miejsca, gdzie jest prawdziwy ogien piekta. Tysigc
murdéw go otacza. Jeden mur od drugiego jest odlegty o tysigc miar dtugosci, a



kazda miara wynosi tysigc mil. Ten jest odlegty od prawdziwego ognia o milion mil,
a przeto jest zaledwie poczatkiem wtasciwego piekta.

Po tych stowach, gdy sie cofnagtem jeszcze dalej od muru, chwycit mnie za reke,
otworzyt jg sitg i uderzyt o kamienie tego ostatniego, tysigcznego muru. W tej chwili
uczutem bdl tak przejmujacy i okropny, ze odskoczywszy i krzykngwszy przerazliwie,
obudzitem sie.

Znajdowatem sie w postawie siedzgcej, a poniewaz reka jeszcze mnie piekta,
zaczatem jg rozcierac druga, zeby mnie przestata bole¢. Za dnia zauwazytem, ze
reka faktycznie napuchta. A tak silne byto wyobrazenie tego ognia, ze skéra na dtoni
popekata i odpadta.

Trzeba tez wam wiedziec, ze wszystkich tych rzeczy nie opowiedziatem w catej ich
realnosci tak, jak ja je widziatem i jak na mnie oddziataty, aby was zbytnio nie
przestrasza¢. Wiemy, ze Pan Bdg nie méwi o piekle inaczej, jak przez okreslenia, bo
gdyby je przedstawit tak, jak jest nie zrozumieliby$my z tego ani stowa. Zaden
Smiertelnik nie moze poja¢ tych spraw. Tylko Bdg je zna i moze je objawi¢, komu
zechce.

Przez kilka nocy nastepnych ciggle bytem niepokojony i nie mogtem juz wcale spac
z powodu przestrachu i wyczerpania nerwéw. Opowiedziatem wam tylko pokrétce
to, co widziatem w bardzo dtugich snach, przytaczajgc tylko ich zwiezte streszczenie
W swoim czasie dodam wam jeszcze cos i o wzgledzie ludzkim i o széstym i
sio)dmym przykazaniu oraz o pysze. Nie powiem wam nic innego, précz wyjasnienia
tych snéw, poniewaz zgadzajg sie one wszystkie z Pismem 3$w. i sg tylko
objasnieniem do tego, co sie na ten temat w nim czyta. W ostatnich dniach
opowiedziatem juz cos i gdy tylko bede mégt, opowiem wam reszte, wyjasniajac jg
odpowiednio.

(MBIT IX, 166-181, MB PL IX, 151-166)



